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PI.. ",inll -P()\vcrl-ul Gravely Tract ors usc an all-gcar-drive Rotary Plow. Gives perfe.:! seedbed 
in one operation. Easy to operate. Plow up to j"ive inches deep, up to eight inches wide. 
Hills, terraces too. 

Arad() - Podcrosos tractores GRAVELY utilizan un Arado Rotativo de engranaje integro. 

Siell1hra perfecta en lIna sola "peracion. Faril de operar. Cap';z de arar hasta 12,5 ce ntill1etros 
de profllndidad por 20 centimetros de aneho . Recakes y terrazas. 

Lahllurage- Les puissants Tracteurs Gravely utilisent une charrue rotative avec transmission 
cn ticrernent par engrenages. lis donnent des semis parfaits en une seule operation. li s sont 
fac ilcs amanoeuvrer. lis labourent jU'4u' it une profon deur de 12,5 elll et jusqu-it une large ur 
de 20 cm_ li s pcuvcnt etre utilises sur les collines aussi bien que sur le s te rrasses. 

Der GRA VEL Y rrlklOr als Hilhmaschine belln I'flugen - Delll Icicht zu steuernden , kriiftigen 
GRAVELY Traktor kann ein mit kompletter und direk ter Gangschaltungsiibertragung verse
hener Kreispflug vorgespannt werden, der in einem einzige n Arbeitsgang ein vorzliglich 
vorbereitetes Saatbett crzielt. Der 20-cm-spurige Pflug mit ciner Tiefenwirkung bis zu 12,S-CIll 
eigne! sich ebenfalls gut ZUIll Bearbeiten von Huge ln und Terrasse n. 

GRAVELY 
7,6 hp 
Tractors 

Tractores 
de 7,6 caballos 

Tracteurs de 
7,6 CV 

Oer GRAVELY 
Traktor mit 7,6 PS 
Motor 

Culhvaling- Power cultivate with 26-inch wide Rotary Cultivator attachrnent. Cultivates to a 
three-inch depth, with power. Or use the Cultivator Toolholder, and your choice of standard 
cultivating tools ... adjustable in width. individual 1001 height and depth of cultivation. 

ul!ivo- Cultive con la Cultivadora Rotativa en lazado de 65 centimetros de anchura . 
Cultiva hasta I; centimetros de profundidad , con po teneia. 0 utilize el Portaherramientas 
para Cultivador, escogiendo las herrarnientas que necesite . .. adjustables de extension. altura 
individual , y profundidad de cultivacion. 

Deron~age - Effectue Ie deron~age meeanique it I'aide de la Houe Rotative un accessoire 
qui dcfonce jusqu'a une profondeur de 8 em rnceaniquement. La Houe porte-outils pcut 
aussi etre employee avec votre choix d'outil s de deron~age usuels en faisant des adjustements 
en largeur, en hauteur d'outils individuels ct en profondeur de defon~age . 

Dcr r;RA ELY raktor als verlii.J3licher GehiLfe in der Bodenpnege - Fur maschinelle Boden
bearbeitung eignen sich entweder der 6S-cm-spurige, mechanische Kreisansatz rnit einer 
Tiefenwirkung bis zu etwa 8 crn, oder der Vorbau des Traktors, der zurn Ansetzen von 
passenden , leicht-auswechsclbaren Geraten vorgeschcn ist. Diese Ansatzgerate, welche je nach 
Gebrauch in Breite , Hohe und auch Tiefenwirkung regulicrt werden konnen, sind ebenfalls in 
grof~er Auswahl erhaltlich. 

GRAVELY 
8,10,12 hp 
Tractors 

Tractores 
de 8, 10, 12 caballos 

Tracteurs de 
8,10 , 12 CV 

GRAVEL Y Traktoren 
sind mit 8,10 oder 
12 PS Motoren erhaltlich 
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GRAVELY Tractors for Agriculture 

Gravely Tractors are all-gear-drive, long lasting and dependable. For the agriculturist. th ey are the 


right size . . . compact, but powerful, able to handle every agricultural job from plowing to harvest. With 

simple controls, balanced for easy handling, Gravely Tractors can be used to walk behind for some jobs, or 

can be ridden with the addition of a sUlky . Models with two speeds forward and two speeds reverse, or with 

four speeds forward and four speeds reverse. Instant forward, neutral or reverse gives instant control, easy 

and fast maneuverability even in confined spaces. A wide variety of attachments make it useful all year 

long, and heavy duty construction will make your Gravely Tractor last for many years. 


G AVELY Tractores para Agricultura 
Los tractores GRAVELY son de engranaje integro, duraderos y seguros. Para el agricultor , son de 

tamano perfecto . .. compactos, pero poderosos, capaces de manejarse en todo trabajo agricultor desde el 
arado a la cosecha . Con con troles muy sencillos, equiJibrados para facilidad de manejo , los Tractores 
GRAVELY pueden utilizarse caminando detnis de ellos para ciertas tareas, 0 montarse con coche de ruedas. 
Los modelos tienen velocidades en marcha delantera (dos) y en marcha atras (dos), 0 cuatro en delantera y 
cuatro atras. Ofrecen control instante con marcha delantera, neutral, 0 marcha aWls, y facil y pronta 
l11aniobrabilidad, inclusive en espacio reducido. Una enorme variedad de aditamentos asegura su utilidad 
durante todo el ano; su construccion para servicio pesado hace que su tractor GRAVELY dure por 
ll1uchos anos. 

Tracteurs GRAVELY pour I' Agricu ture 
Les Tracteurs Gravely sont entierement atransmission par engrenages, de longue duree et de can fiance. 

Pour l'agriculteur, ils sont de dimensions ideales . .. compacts, mais puissants, capables d'executer tOlltes 
sortes de travaux agricoles du labourage it la moisson . Avec des controles simples et d'un maniement facile, 
les Tracteurs Gravely peuvent etre utilises pour etre pousses ou manoeuvres par un operateur assis sur un 
siege arriere. Vous avez Ie choix entre les modeles avec deux vitesses avant et deux vitesses arriere ou avec 
quatre vitesses avant et quatre vitesses arriere. Le changement de vitesse instantane, avant, neutre ou 
arriere donne un controle instantane, une manoeuvrabilite facile et rapide , meme dans les espaces les 
plus restreints. Grace aune grande variete d'accessoires , vous pouvez utiliser Ie Tracteur Gravely tout au 
long de l'annee et sa robuste construction est une garantie de durabilite. 

GRAVELY Traktoren fur Landvvirtschaft 
GRAVELY Traktoren mit kompletter Gangschaltungsiibertragung sind sehr dauerhaft und auGerst 

zuveriassig. Sie sind in GraGe ideal ftir den Landwirt, der einen kompakten, doch kraftigen Traktor sucht, 
welcher aile landwirtschaftliche Arbeit vom Pfltigen an und iiber die Ernte hinaus verrichtet. Einfache 
Steuerung und gutes Gleichgewicht sind geschatzte Eigenschaften des GRAVELY Traktors, welche es 
em1oglichen, ilun in gewissen Arbeiten zu FuG zu folgen oder ihn mittels eines angeschiossenen Fuhrer
sitzes auch als bemanntes Fahrzeug zu beniitzen . Modelle mit zwei Vorwarts- und zwei Riickwartsgangen, 
und auch solche mit vier Vorwarts- und vier RUckwartsgangen sind erhaitlich. Die direkte Kupplung in 
den Vorwarts-, Leerlauf- und Riickwartsgang bringt die Steuerung unter augenblickliche Kontrolle und gibt 
dabei dem Fahrzeug, auch unter begrenzten raumlichen Verhaitnissen, ausgezeichnete Wendigkeit. Bei 
Ausntitzung der verschiedenartigen, erhaltlichen Ansatzgerate kann man den GRAVELY Traktor jahraus, 
jahrein benUtzen und dartiber hjnaus bietet seine stabile Konstruktion dem Besitzer die Versicherung fill 
jahrelange, verIaGliche Dienste. 
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30" Rotary Mower, all-gear-drive, cuts 
lawns, weeds, brush with equal ease. 

Segadora Rotativa de 75 centimetros, 
de engranaje integro, corta cespedes, 
hierbas, y braza sin dificultad. 

La Tondeuse Rotative de 75 cm a 
transmission entierement aengrenages 
coupe avec une egale facilite Ie gazon, 
les mauvaises herbes et la brollssaille. 

Der 75-cm-spurige Kreismaher 
mit direkter Kupplungsiibertragung 
schneidet Rasen, lInkraut und auch 
Biische mit derselben fast unglautr 
lichen Leichtigkeit. 

Snow Dozer, 48" -moves snow fast, 
rolls it away. Does ligh t bulldozing 
too. 

SnowDozer (Top ad ora de Nieve), 120 
centimetros ... para rnovimiento 
rapido de nieve, instalaci6n rotativa. 
Tambien sirve de niveladora ligera. 
te Chasse-neige a lame de 120 cm 
pousse rapidement la neige et la 
deblaie. Elle fait aussi de legers 
travallx de nivellement. 
Der 120-cm-spurige Schnee pflug 
schiebt den Schnee zur Seite; dieses 
Cerat kann auch zu leichtea1 Planier
arbeiten beniitzt werden. 

Front-mounted 40" or 50" Rotary Mowers rnake short 
work of mowing, follow ground contour ... in front for 
easy handling, good visibility. 

Segadoras Rotativas montadas de frente 125 0 100 
centimetros para segar y seguir el contorno del terreno. 
lllontada de frente para mayor visibilidad y facil manejo. 

La Tondeuse Rotative de 100 ou de 125 cm, montee a 
ravant du tracteur, facilite la tonte des pelouses, suit les 
contours du terrain. Etant a I'avant. elle est facile il 
manoeuvrer et laisse une parfaite visibilite aI'operateur. 

Die dem Traktor vorgespannten 10O-cm- oder 125-cm
spurigen Kreismaher verkiirzen die Zeit des Mahens 
betriichtlich und folgen gut den Bodenkonturen. Der 
besseren Sicht und leichteren Bedienung wegen sind die 
Cerate anl Kopfende des Traktors befestigt. 

26" Snowblower actually blows the snow 
away ... puts snow one foot or 60 feet 
away as you desire. 

SnowBlower (Sopladora de Nleve), 65 
centimetros, para soplar nieve de 30 ems. 
a 11\ metros de distancia como usted escoja. 

Le Chasse-neige a soufflerie de 65 crn 
balaie effectivement la neige par pression 
d'air.. projete aussi la neige soit a 30 
cms. ou a 11\ metres, il votre choix. 

Der 65-cm-spurige Schneeblaser blast den 
Schnee wirklich davon und hauft iJm je 
nach Wunsch 30 cm bis zu 11> metres 
entfernt an. 

GRAVELY for Industry 
All-gear-drive, instant forward and reverse, 

plus a wide variety of grounds keeping and agri
cultural tools make the compact and powerful 
Gravely Tractors the right tool for both govern
men t and industry. A choice of mowers, from a 
heavy du ty 30-inch all-gear-drive rotary to 40
inch and 50-inch Rotary Mowers make mowing 
jobs fast and efficient. Many qUick-mounted 
attachments available_ 

GRAVELY para la Industria 
De engranaje integro, marcha delantera y 

marcha atnls al instante, ademas de una gran 
variedad de aditamentos agricultores y para uso 
de terreno, hace de los poderosos y compactos 
Tractores GRAVELY el instrumento ideal tanto 
para el gobierno como para la industria_ Una 
selecci6n de segadoras, desde una de servicio 
pesado de 75 centimetros, de engranaje integro, 
rotativo, a las de 100 y 125 centimetros, 
aseguran que las segadas sean mas nipidas y 
eficientes. Se dispone de muchos aditamentos 
facilmente montables. 

GRAVELY pour l'lndustrie 
Grace a leur transmission entierement par 

engrenages, avec changement de vitesse instantane 
avant et arriere, plus une grande variete d'outils 
de jardin et aratoires, les Tracteurs Gravely sont 
i'equipement indispensable pour les services 
publics et i'industrie. Un choix de tondeuses, 
depuis la Rotative de 75 cm a transmission entiere
ment par engrenages pour travaux durs juSqu'a 
celles de 100 et de 125 cm permet d'executer 
n'importe quel travail avec rapidite et efficacite_ 
Beaucoup d'accessoires faciles a installer sont a 
votre disposition. 

GRAVELY fUr Industrie 
Sofort einsetzende direkte Vorwarts- und 

RUckwartskupplung, sowie eine ganze Anzahl von 
Ansatzgeraten fill Bodenkultur und Landwirt
schaft machen den kompakten, doch au~erst 
kraftigen G RA VEL Y Traktor zum idealen 
Gehilfen im Staatshaushalt wie auch in der 
Industrie. Erhaltlich ist eine Reihe von an
schlie~baren Kreismaschinen, wie zum Beispiel 
der 75-cm-spurige Kreismaher mit direkter Kup
plungsUbertragung fUr Schwerarbeit, und in der
selben Kategorie die 10O-crn- und 125-cm
spurigen Kreismaher, welche schnell und wirksam 
aile moglichen Schneidearbeiten verrichten. Auch 
zu diesen sind noch einige schneil-auswechselbare 
Ansatzteile zu haben. 

. 

Other A uachments: 

32-I[]cl1 Flail Mower 
32-i ncl1 Lawn Roller 
IH-inch Circular Saw KIt 
5-foot Seeder-Spreader 
Singk-row Seeder 
38-incl1 Power Brush 
Riding Sulky 
Cart 
22-Gallon Sprayer 
42-inch Sickle ~towcr 

Otros Aditamentos: 
Segadora Mayal de 80 

centimetros 
Rodillo para CCsped de 80 

oentimetros 
Juego de Sierra Circular 

de 45 centimetros 
Sem bradora-Esparcidora 

de ISO centimetros 
Scm bradora de una hilera 
Escobilla de potencia, de 

95 centimetros 
Cache de ruedas 
Carreta 
Rociador, de 84 litros 
Segadora de HOL de 106 

centimetros 

Autres accessoires: 

Tondeuse de securi te 
de 80 Clll (Type neau) 

Rouleau" gazon de 80 cm 
Necessaire de scies circulaircs 

de 45 cm 
Epandeusc de scmenccs de 

150 crn 
Sernoir aune seule rangee 
Brosse de 95 elll 

Siege 
Charreue 
Vaporisateur de 84 litres 
Moissonneuse afaucille de 

106 em 

Weitere erhiiltliche Ansatzgerate 
sind: 
die 80-<:m-spurige Mah- und 

Dreschmaschine 
die 80-<:m-spurige Rasenwalze 
die 45-<:m-spurige Kreissage mit 

Bestandteilen 
der 150-cm-spurige 

Samenverteiler 
der Samenverteiler zum Saen in 

einer einzelnen Furche 
die 9S-<:m-spurige Kehnnasch.ine 
der FUhrersitz 
ein Karren 
der 84-Liter Zerstauber 
der 106-cm-spurige Sichelmaher 
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